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"	¬â	¢ÃeulB	eht	fo	tuO	emit	ot	emit	morF	Å	¬â	¢Ã	emit	ot	emit	morf	/	elihw	a	ni	nevele	efil	ni	ecno"	¬â	¢Ãemitefil	a	ni	nevele	seirots	em	llet	ton	od	/	sagnolim	em	llet	ton	od	tIÅ	¬â	¢Ã	!ekiB	ruoy	no	secnaraeppa	ot	gnidroccA"	¬â	¢Ã	ti	fo	ecaf	eht	no	dnah	rehto	eht	nO	|	¬â	¢Ã	edis	eno	no	"¬â	¢ÃdnaH	rehtO	ehT	nO	|	¬â	¢Ãdnah	eno	no	¬â	¢ÃdoG	yM
hOÅ	¬â	¢Ã	yas	ot	yaw	tcerroc	yllacitiloP"	¬â	¢Ã	hsog	ym	hO	!doG	/	!doG	hOÅ	¬â	Ã	!raeD	hO	|	¬â	¢Ã	taht	rebmemer	I	kniht	I	|	|	¬â	¢Ãdaeh	,oS"	¬â	¢Ã	daeH	yM	fo	poT	ehT	ffo	tihs	a	htrow	ton	s'tI	"¬â	¢Ã	tihS	a	htroW	ton	drah	a	htrow	toN"	¬â	¢Ã	tneC	deR	/	ynneP	htroW	toN	hsitirB	"¬â	¢Ã	enim	si	tahw	ton	s'tI"	¬â	¢Ã	aeT	fo	puC	ym	toN	o£ÃM	rettam
on	s'tI	"¬â	¢ÃssenissuB	ym	toN	)ti	eveileb	I	,?reeb	a	tnaw	uoY"	¬â	¢Ã	flaH	toN	oiralubacovS	©Â	ÃLGNIsnoisserpxeSenumoClaiuqoloC	:sgaT	rettiwT	|	koobecaF	,¢â	¿ÃÃ	skrowten	laicos	no	su	wollof	ot	tegrof	ton	oD	!toL	ot	uoy	knahT	!s©ÃlgnI	hsilgnE	ni	snoisserpxe	laiuqolloc	fo	tsop	rotcelloc	tseb	eht	gniod	lla	era	ew	gnomA	!noitpecer	siht	denigami
reven	dna	hcum	yrev	era	uoy	taht	si	ti	tub	,detelpmoc	eb	ot	tsop	eht	ni	srelevart	dna	srelevart	ruo	fo	snoitubirtnoc	eht	gnilrad	og	ot	dennalp	ew	,tsop	eht	fo	gninnigeb	eht	gniyalp	fI	"	¬â	¢ÃecI	nihT	no	eR	¢â	¬â	¢Ãuoy	ot	/	doog	era	uoy	"¬â	¢ÃtoH	eR	¢â	¬â	¢Ãuoy	hsitirBÅ	¬â	¢Ãllew	/	tif	era"	¬â	¢ÃtiF	eR	¢â	¬â	¢ÃuoY	)noitatonnoC	cinorI(	!raelc	s'ti
,raelc	ti	evah	uoy"	¬â	¢ÃgnimoC	gnihT	rehtonA	toG	eV	¢â	¬â	¢ÃuoY	!kcor	uoy	wonk	reven	uoY"	¬â	¢Ã	wonK	reveN	uoy	siht	ni	enola	era	uoYÅ	¬â	¢Ã	nwo	ruoy	no	era	uoY	.retsehcnaM	ro	nodnoL	sa	hcus	secalp	ni	raeh	nac	uoy	taht	yad	ot	yad	fo	snoisserpxe	era	lla	,egaugnal	hsitirB	eht	etanimod	ot	snoisserpxe	nommoc	hsilgnE	fo	eriotreper	ruoy	dnapxE
2202/32/20	detadpU	·Â	Ã	5102/90/90	dehsilbuP	·Â	Ã	solraC	yB	|	¬â	¢Ãetangoc	tahWÅ	¬â	¢Ã	?|	AHTRAE	NO	OHW	)llac	enohpelet	a	gnirewsna	nehW(	?gniod	uoy	erew	tahWÅ	¬â	Ã	?pu	uoy	erew	tahW	|	¬â	¢Ã	htiw	siht	ees	ot	evah	uoy	od	tahW"	¬â	¢Ã	...	htiw	od	ot	sah	ti	seod	tahW	caÃÂdo	del	cielo	Over	and	over	again¢ÃÂÂ	Una	y	otra	vez	Paint	from
the	same	brush¢ÃÂÂ	Distinto	perro,	mismo	collar	¢ÃÂÂ	British	Pardon	my	French¢ÃÂÂ	PerdÃ³Ân	por	lo	que	voy	a	decir/acabo	de	decir	(palabras	malsonantes)	Peanut	bladder¢ÃÂÂ	(Vejiga	del	tamaÃ±Âo	de	un	cacahuete)¢ÃÂ¦Â	para	los	que	Ã	Âno	paran	de	ir	al	baÃ±Âo	Phony	baloney¢ÃÂÂ	Cuento	chino	Piece	of	cake!¢ÃÂÂ	Ã¡ÂEstÃ¡Â	chupado!	Piss
off¢ÃÂÂ	Mandar	a	la	mierda	a	alguien	o	cabrear	alguien	Pleasure/Bless	you¢ÃÂÂ	JesÃºÂs	(para	cuando	alguien	estornuda)	Point	taken¢ÃÂÂ	Te	entiendo	(el	punto	de	vista)	Raining	cat	and	dogs¢ÃÂÂ	Lloviendo	a	cantaros	Really?¢ÃÂÂ	Ã¿ÂEn	serio?	Without	any	doubt¢ÃÂÂ	Sin	ninguna	duda	You	and	what	army?¢ÃÂÂ	Ã¿ÂTÃºÂ	y	cuantos	mÃ¡Âs?
Whatever¢ÃÂÂ	Lo	que	sea	(resignado)	Who	is	this?¢ÃÂÂ	Ã¿ÂQuiÃ©Ân	es?	Lo	usan	sobre	todo	las	chicas	The	sooner	the	better¢ÃÂÂ	Cuanto	antes,	mejor	Think	twice¢ÃÂÂ	PiÃ©Ânsalo	dos	veces	This	is	my	bread	and	butter¢ÃÂÂ	Con	esto	me	gano	la	vida	This	is	not	rocket	science¢ÃÂÂ	No	es	tan	difÃÂcil	(si	alguien	estÃ¡Â	intentando	hacer	algo	fÃ¡Âcil
y	no	sabe	cÃ³Âmo)	To	ask	for	the	moon¢ÃÂÂ	Pedir	peras	al	olmo	To	bang/screw	[alguien]¢ÃÂÂ	TirarseÃ	Âa	alguien	To	be	a	bellendÃ	Â¢ÃÂÂ	Ser	un	capullo	To	be	a	cuntÃ	Â¢ÃÂÂ	Ser	un	capullo/gilipollas	¢ÃÂÂ	British	To	be	a	dickheadÃ	Â¢ÃÂÂ	Ser	un	capullo/gilipollas	(se	pronuncia	dicked)	To	be	between	the	devil	and	the	deep/between	a	rock	and	a
hard	place¢ÃÂÂ	Estar	entre	la	espada	y	la	pared	To	be	caught	between	a	rock	and	a	hard	placeÃ	Â¢ÃÂÂ	Entre	la	espada	y	la	pared	¢ÃÂÂ	British	To	be	down	to	fuck¢ÃÂÂ	Querer	un	polvo	To	be	high/stone¢ÃÂÂ	Estar	colocado/ciego/borracho	To	be	on	the	ball¢ÃÂÂ	Estar	en	la	onda/al	dÃÂa	To	be/sit	on	the	fence¢ÃÂÂ	Dudar	To	be	over	the	moon¢ÃÂÂ
Estar	feliz,	contento	To	be	such	a	[adjetivo]¢ÃÂÂ	Ser	un	autÃ©Ântico	[adjetivo]	To	be	wasted/blackout/legless¢ÃÂÂ	Estar	bastante	borracho	To	be/feel	under	the	weather¢ÃÂÂ	Sentirse	mal/enfermo	To	blackmail¢ÃÂÂ	Chantajear	To	call	it	a	day¢ÃÂÂ	Dar	algo	por	terminado	To	cheat	on¢ÃÂÂ	Poner	Cuernos	para	masticar	la	alfombra	¢	â,¬	"tragar	el
orgullo	de	embragar	statwsÃ	¢	â,¬"	Manténgase	en	una	quema	de	uñas	para	cortar	el	queso	Ã	¢	â,¬	"Disparó	un	pedo	para	hacer	[alguien]	Ã	¢	â,¬¬	"Me	gusta	(con	alguien,	plan	de	follete)	para	sentirse	blue	¢	â,¬"	estar	deprimido,	de	la	capa	Fallículo	¢	â,¬	|	para	llevarse	bien,	"Llévate	para	ir	a	alguien,	toma	un	polvo	para	deshacerse	de	[algo	/
alguien	¢	â,¬	"Deshazte	de	[algo	/	alguien]	para	que	se	bloquee	de	itÃ	¢	â,¬"	Atrapa	al	truco	para	que	alguien	le	diera	a	alguien	a	levantarse.	"Llevar	a	alguien	(en	coche,	en	una	MotorcycleÃ	¢	â,¬	|)	para	salir	de	todos	los	"hacer	todo	lo	posible	/	dar	todo	a	pasar	alrededor	de	¢	â,¬"	caminar	alrededor	de	AhÃƒ	para	tener	una	explosión	Ã	¢	â,¬	Ã	¢	â,¬	"
Diviértete	/	diviértete	/	pase	su	PIPA	para	tener	un	hueso	para	elegir	(con	alguien)	Ã	¢	â,¬	"Tener	cuentas	que	ajustan	(con	alguien)	para	tener	un	dedo	en	cada	pie	Ã	¢	â,¬"	estar	en	la	misa	y	Recogiendo	/	intentando	estar	en	absoluto	de	inmediato	para	tener	una	cosa	sobre	[algo]	Ã	¢	â,¬	"E.	Star	loca,	obsesionada	por	algo	para	discutir	Ã	¢	â,¬"	Tener
una	discusión	a	Hav	E	cuarenta	WinksÃ	¢	â,¬	"Dale	a	una	cabezadita	para	tener	la	cara	¢	â,¬	|	Ã	¢	â,¬	"Ser	Morros	para	mantenerse	en	BayÃ	¢	â,¬	Ã	¢	â,¬"	Quiere	dejar	una	cosa	para	hacer	una	cosa	para	hacer	que	Ã	¢	â,¬	Å	"STW	(pareja)	para	hacer	una	salida.	â,¬	"Comprender	para	asesinar	a	algo	de	¢	â,¬"	Manera	informal	de	decir	que	desea
comer	o	beber	algo	para	ejecutar	un	error	",	haga	un	mensaje	para	ver	a	los	ojos	con	alguien".	El	mismo	punto	de	vista	/	ver	de	la	misma	manera	para	establecer	el	mundo	(entero)	en	llamas	Ã	¢	â,¬	"Come	el	mundo	a	Shag	/	PressÃ	¢	â,¬"	Fuck	Ã	¢	â,¬	"Británica	a	SnogÃ	¢	Â	,	¬	"MORRY	para	sembrar	su	avena	salvaje",	y	"va	de	flores	en	la	flor	para
estropear	[alguien]	rotten	¢	â,¬"	Malcriar	/	Pamper	/	consentimiento	a	alguien	para	resumir	Ã	¢	â,¬	|	Ã	¢	â,¬	"en	resumenÃ	¢	â,¬	|	para	tomar	[algo]	con	la	pellizca	de	sal,"	atrapa	algo	con	las	pinzas	(sobre	algo	que	te	han	dicho)	para	que	alguien	¢	â,¬	""	¢	s	Hide	¢	â,¬	"Dale	una	paliza	a	alguien	toff	/	posh	Ã	¢	â,¬"	Pijo	adiv	al	ecah	eL	ÂÂÃ¢lleh	mih
gnivig	sI	adom/otirg	omitlÂºÃ	le	sE	ÂÂÃ¢egde	gnittuc	sI	sÂ©Ãver	leD	ÂÂÃ¢tuo	edisnI	oerc	ol	aY	ÂÂÃ¢deednI	satolep	nE	ÂÂÃ¢rehtegotla	eht	nI	)SU(	oÂÃr	la	sodidrep	eD	ÂÂÃ¢	rallod	a	rof	ni	emid	aÂ	Ã	rof	nI	)KU(	oÂÃrÂ	Ãla	sodidrep	eD	ÂÂÃ¢dnuop	a	rof	ni	ynnep	a	rof	nI	ÂÂÂÃ°	riced	Â©Ãuq	rebas	nis	sedeuq	et	on	euq	arap	nÂ³Ãiccudart	us	y	sÂ©Ãlgni
ne	senoiserpxe	002	ed	sÂ¡ÃM	.odnaem	yotse	eMÂ	ÃÂÂÃ¢nekorb	si	laes	ehT	rojem	,sÂ¡Ãm	otnauC	ÂÂÃ¢reirrem	eht	erom	ehT	atneuc	euq	ol	se	osE	ÂÂÃ¢srettam	taht	lla	sÂÂÃ¢tahT/srettam	tahw	sÂÂÃ¢tahT	oreifer	em	oseÂ	ÃA	ÂÂÃ¢Â	Ãnaem	I	tahw	sÂÂÃ¢tahT	osav	le	amloc	euq	atog	al	se	atsE	ÂÂÃ¢kcab	sÂÂÃ¢lemac	eht	sekorb	taht	warts	eht
sÂÂÃ¢tahT	ertuc	yum	se	osE	ÂÂÃ¢ygdod	etiuq	sÂÂÃ¢tahT	odatnaleda	rop	saicarG	ÂÂÃ¢ecnavda	ni	sknahT	am	flesruoy	ekaM	ºÂÃt	ediceD	/	etedÂÃceD	ÂÂ¢Ãdnim	ruoy	pu	ekaM	aÂÃd	le	emarg©ÂÃlA	ÂÂ¢Ãyad	ym	ekaM	!odadiuC¡ÂÃ	ÂÂ¢Ã!tuo	kooL	!opmeit	otn¡ÂÃuC¡ÂÃ	ÂÂ¢Ã!ees	on	emit	gnoL	¦ÂÂ¢ÃodneimuseR	ÂÂ¢Ã¦ÂÂ¢Ãtrohs	yrots	gnoL	hsitirB
ÂÂ¢Ã	sodros	sodÂÃo	,saicen	sarbalaP	ÂÂ¢Ã	ÂÃkcab	sÂÂ¢Ãkcud	ffo	retaw	ekiL	allitsa	lat	,olap	lat	eD	ÂÂ¢Ãnos	ekil	,rehtaf	ekiL	sedivlo	)et(	on	euq	araP	ÂÂ¢Ãtegrof	uoy	tseL	ehconA	ÂÂ¢Ãthgin	tsaL	omitlºÂÃneP	ÂÂ¢Ãeno	tub	tsaL	aveun	atneuc	y	n³ÂÃrroB	ÂÂ¢Ãpu	ekam	dna	ssiK	sonem	o	s¡ÂÃM	ÂÂ¢Ãekat	ro	eviG/fo	dniK	!etaml¡ÂÃC¡ÂÃ	ÂÂ¢Ã!no	riah
uoy	peeK	ÂÃsa	eugiS	ÂÂ¢Ãpu	ti	peeK	odna±ÂÃos	eugiS	ÂÂ¢Ãgnimaerd	peeK	¦ÂÂ¢Ãa	ojo	nu	ahcE/¦ÂÂ¢Ãa	aligiV	ÂÂ¢Ã¦ÂÂ¢Ãno	eye	na	peeK	sacsom	sal	is	roP	/	osaca	is	roP	ÂÂ¢Ãesac	ni	tsuJ	)adiv	al	ne(	s¡ÂÃm	odeup	oN	ÂÂ¢Ãetalp	ym	no	hguone	evÂÂ¢ÃI	adan	elav	oN	ÂÂ¢Ãsselhtrow	sÂÂ¢ÃtI	)elbama	onot	ne(	it	ed	ednepeD	/	sareiuq	ºÂÃt	omoC
ÂÂ¢Ãuoy	ot	pu	sÂÂ¢ÃtI	soratn¡ÂÃc	a	eveulL	ÂÂ¢Ãsgod	dna	stac	gniniar	sÂÂ¢ÃtI	asac	al	ed	atneuc	rop/asac	al	ativnI	ÂÂ¢Ãesuoh	eht	no	sÂÂ¢ÃtI	otnat	arap	se	oN	ÂÂ¢Ãlaed	gib	a	fo	taht	ton	sÂÂ¢ÃtI	/	laed	gib	a	ton	sÂÂ¢ÃtI	oy	otivnI	ÂÂ¢Ãem	no	sÂÂ¢ÃtI	/	taert	ym	sÂÂ¢ÃtI	areiuq	soiD	euq	ol	aes	euQ	ÂÂ¢ÃsdoG	eht	fo	pal	eht	ni	sÂÂ¢ÃtI	aroh	odneis	av	aY
/	aroh	se	aY	ÂÂ¢Ãemit	tuobA/emit	hgih	sÂÂ¢ÃtI	soded	sol	esrapuhc	arap	¡ÂÃtsE	ÂÂ¢Ãdoog	gnikcil	regnif	sÂÂ¢ÃtI	adreim	anu	sE	ÂÂ¢Ãtihsllub	sÂÂ¢ÃtI	afatse	anu	sE	ÂÂ¢Ãffo	pir	a	sÂÂ¢ÃtI	¦ÂÂ¢Ãeuq	atluseR	ÂÂ¢Ãtaht	tuo	snrut	tI	onihc	a	aneus	eM	ÂÂ¢Ãem	ot	keerG	sdnuos	tI	)odeim	o	soÂÃrfolacse	ad	et	euq	ogla	a	aicnerefer	ecah	y	avitagen
n³ÂÃicatonnoc	eneit	»ÂÃpeerc	em	sevig	tI«ÂÃ	esarf	al	odal	orto	le	rop	,»ÂÃspmubesoog	eht	em	sevig	gnos	sihT«ÂÃ	;esarf	al	ed	oditnes	neub	le	ne	anillag	ed	leip	al	enop	et	ogla	odnauc	ecid	es	»ÂÃspmubesoog	eht	em	sevig	tI«ÂÃ	riced	se	,atnitsid	se	sabma	ed	n³ÂÃicatonnoc	al	,omsim	ol	riced	a	neneiv	euq	otreic	se	neib	is	,osicni	nu	somecaH(anillag	ed
leip	al	enop	eM	ÂÂ¢Ãpeerc	em	sevig	tI/spmubesoog	eht	em	sevig	tI	)olpmeje	rop	secap	sal	necah	es	odnauc(	adasap	auga	sE	ÂÂ¢Ãegdirb	eht	rednu	retaw	sI	Hogar	â	¬	«usted	está	en	casa	(expresión	de	cortesía)	Tal	vez	â	¬	Å′	Tal	vez	yo	no	¢	â	¬»	No	lo	hago	(informal)	Mientras	tanto	/	mientras	tanto	«Mientras	tanto	la	mente	El	GapÃ¢	â	¬»	Tenga
cuidado	con	el	MOFO	caliente	...	Modo	abreviado	y	vulgar	(más	que)	para	decir	hijo	de	puta	MásMásMás	«Mucho	para	mi	consternación»	para	mi	desgracia	Mi	Malo	«Mas	(USA)	Mi	Dios!	«Madre	Mia	!	Nunca	de	nuevo	â	â	¬	«nunca	mÃ¡s	Nunca	MindÃ¢	â	¬»	no	importa	(tono	amigable)	Nueva	escoba	limpia	pero	vieja	escoba	sabe	todas	las	esquinas	â
¬	«Mejor	Mal	Conocido	que	bueno	saber	â	â	¬	ÂÂ	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	ÂÂ	Â	Â	ÂÂ	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	ÂÂ	Â	¬	«sin	duda	no	wayÃ¢	â¬»	o	hablar	/	de	ninguna	manera	no	se	preguntaÃ¢	â¬	«No	me	he	perdido	ninguna	PALABRAS	Ã¢	â¬»	No	hay	problema	/	no	se	preocupe	Ni	/
Neithher	hacer	IÃ¢	â¬	«No	me	doy	cuenta	de	una	oportunidad	/	De	ninguna	manera	en	el	infierno	«No	es	por	nada	ni	la	mitad!	!	¡Por	supuesto!	(¿YOU	FANCY	UNA	Cerveza?	UPSIDE	DOWN	’DOWNLIGHT	BACKGROUND	/	REVERS	/	INVERCEED	(se	dio	la	vuelta)	¡Cuidado!	¡Re	Even	DRAG!	¡Gake	Whate	to	Caballo!	¡Vaya	imbécil!	¡Qué	palabrería!
¡Vay	/	bien	estafa!	¡Qué	lástima!	¡Qué	lástima!	¡Que	poco!	¿Qué	cojones?	¿Qué	barco?	¿Cojones?	

Las	letras	de	canciones	en	inglés	resultan	muy	útiles	para	aprender	palabras	y	expresiones	nuevas,	ya	que	muchas	veces	utilizan	vocabulario	informal	y	coloquial.	También	te	pueden	ayudar	a	comprender	mejor	el	inglés	hablado.	Aquí	podrás	realizar	ejercicios	de	comprensión	auditiva	con	las	letras	de	canciones	en	inglés.	Gramática	inglesa.	Tiempos
verbales	en	inglés.	Visión	general	–	Ejercicio	de	acceso	libre;	Present	Simple	–	Ejercicio	de	acceso	libre;	Present	continuous	–	Ejercicio	de	acceso	libre	donde	-	Traduccion	ingles	de	diccionario	ingles.	Compound	Forms:	donde	|	dónde:	Spanish:	English	¡Dónde	iremos	a	parar!	expr	expresión:	Expresiones	idiomáticas,	dichos,	refranes	y	frases	hechas	de
tres	o	más	palabras	("Dios	nos	libre",	"a	lo	hecho,	pecho").	coloquial	(qué	desastre):	What	are	we	to	do	with	[sth]!	expr	expression:	Prepositional	phrase,	adverbial	phrase,	or	other	…	Introducción.	Present	continuous,	también	llamado	present	progressive	o-ing	form,	es	la	forma	continua	del	presente	en	inglés.Se	asemeja	al	uso	del	gerundio	en
español.	Se	utiliza	principalmente	para	expresar	acciones	que	están	teniendo	lugar	en	el	momento	del	habla	o	que	tienen	una	validez	temporal.	Las	letras	de	canciones	en	inglés	resultan	muy	útiles	para	aprender	palabras	y	expresiones	nuevas.	Por	eso,	hemos	dedicado	una	sección	exclusiva	a	analizar	las	letras	de	tus	canciones	favoritas.	Para	cada
canción,	se	incluye	primero	la	letra	en	inglés.	A	su	lado,	puedes	leer	la	traducción	de	la	letra	de	la	canción	al	español.	En	la	tienda	en	línea	de	Langenscheidt,	en	www.langenscheidt.com,	encontrará	toda	la	gama	de	la	editorial	Langenscheidt:	todo	lo	relacionado	con	el	mundo	de	los	idiomas,	desde	diccionarios	impresos,	cursos	de	idiomas	y	medios
para	traducir,	así	como	entrenadores	de	vocabulario.	12621	·	2014/12/	comentarios	en	“	Lista	de	Expresiones	Españolas	”	Pingback:	Post	nº	200	«	Expresiones	españolas	para	Erasmus	en	apuros	Jocelyn	septiembre	3,	2009	a	las	4:49	pm.	Faltan	estar	sobando	o	sobar	,	comer	la	olla,	dar	de	pegas,	eso	mola	o	está	k	mola!!	y	muchas	más!!!!	saludos	y
está	increible	tu	página,	me	trajo	recuerdos	de	cuando	viví	en	Madrid!!	Participa	en	actividades	con	la	comunidad,	crea	proyectos,	completa	cursos	y	cumple	tus	objetivos	en	corto	tiempo.	Respuestas	a	tus	preguntas.	Comparte	tus	aprendizajes	en	cada	clase,	soluciona	tus	dudas	y	aprende	en	comunidad.	Meetups	y	live	classes.	Conéctate	y	comparte
con	los	profesores	y	estudiantes	para	fortalecer	tus	habilidades	de	...	todo	está	en	querer	aprender	expr	expresión:	Expresiones	idiomáticas,	dichos,	refranes	y	frases	hechas	de	tres	o	más	palabras	("Dios	nos	libre",	"a	lo	hecho,	pecho").	(tener	ganas)	it's	all	about	wanting	to	learn	expr	expression:	Prepositional	phrase,	adverbial	phrase,	or	other	phrase
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